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JEKCUKO-CEMAHTHWYHI 3ACOBH BEPBAJIIBAIIIL
HOHATTS “ANOMALIE” B HIMEIIBKII MOBI

Abstract

The article deals with the study of lexical and semantic means of verbalization of the concept “Anomalie”
in the German language. It has been determined that any anomaly is associated with the existence of the norm.
Each culture has its own ideas about the norm and anomaly. The terms “anomie” and “anomaly” have been
distinguished. The ontological, sociological and psychological aspect of studying the analyzed concept have
been examined. The semantic field “anomaly” in the German language has been described. The etymology
and semantic composition of the lexemes that form the core of the analyzed field have been studied. From
the given dictionary definitions, the key semes 'deviation', ‘phenomenon’, 'differ' have been selected. Synonymous
connection of the lexemes that define abnormalities have been established. The periphery of the semantic field
“Anomalie” has been determined. It has been pointed out that parametric adjectives play a significant role
in verbalization of anomalies in the German language, as they indicate the size of objects that deviate from
the mean. Adjectives that express positive or negative evaluation on the basis of “unusual, abnormal” have been
analyzed. Some adjectives with somatic meaning, used to denote an abnormal or noticeable features of a person,
have been described. Proper names in the form of compound nouns with somatic meaning that record pathological
attributes for the identification of objects, their selection from classes of similar ones have been analyzed.
Phraseological somatisms, which represent the anomalies of the human body, as well as their classification
by different types of corporal objects have been presented. Semantic analysis of the described lexemes has testified
to the existence of the concept of anomaly in German linguistic culture and revealed the national and cultural
features of its verbalization.

Keywords: anomaly, norm, semantic field, parametric adjectives, somatic meaning, corporal object.

AHoTalis

CraTTi0O TPUCBSIYCHO MOCIIHKCHHIO JICKCMKO-CEMAaHTHYHHUX 3ac00iB BepOasizauii MmoHATTA “‘aHomais’”
B HiMeIbKil MOBi. Bu3HaueHo, 110 Oyzb-sika aHOMaJIisl OB s13aHa 3 HAsIBHICTIO HOPMH, & Pa30M BOHH SIBIISIOTh
c00010 (heHOMEH JTIOACHKOI CBitoMOcTi. Po3MexxoBaHO CHHOHIMIYHI TepMiHHM aHOMII 1 aHOMaii. Po3misHyTO
OHTOJIOTTYHHUM, COIIOJIOTIYHUH 1 ICHXOJIOTTYHUI aCIIeKT BUBUCHHS aHAJI30BaHOTO MOHATTS. OMUCaHO JTCKCHUKO-
CeMaHTU4HE moje “Anomalie” B HIMELbKil MOBi, BU3HAYECHO SIIPO TIOJS, A0 SIKOTO HAJICKATh JIEKCEMH anomal,
Anomalie. IIpoCcTexKEHO €TUMOJIOTIIO 1 CEMAaHTUYHHUH CKJIa/l aHATII30BAHUX JICKCEM, 110 TO3BOJISIE BUIUTUTH TaKi
KIIFOUOB1 ceMHU: 'BiAXWICHHS', 'peHOMEH', 'BIAPI3HATUCS' . YCTAaHOBIICHO NPUAAEPHY 30HY MOJS 3 JIGKCHUHUMHU
ONIMHUISIMH, SIKI MO3HAYAIOTh BiIXHJICHHS Bill HOPMHU i BXOASATH Pa3oM i3 JIeKceMow Anomalie 10 OXHOTO
CHHOHIMIYHOTO psny, 00'€IHAHOTO CHIIBHOI CceMO. Bu3HaueHO mepudepito JEeKCUKO-CEMaHTHYHOTO OIS
“Anomalie”. 3'icoBaHo, 1110 TapaMeTPUIHI IPUKMETHUKH BiAITPAIOTh 3HAYHY pOJIb y BepOai3anii aHOMaJIbHOCTI
B HIMEIBKIH MOBi, aJe MO3HA4YalTh PO3MipH 00'€KTiB, IO BIAXUISIOTHCSA Bifl CEPEAHBOTO 3HAUYCHHSI.
[IpoananizoBaHO NPUKMETHHKH, SKi BUPAXKAIOTh IIO3UTHBHY 200 HEraTHBHY OLIIHKY 3a O3HAKOIO "He3BHUUYAMHUI,
HeHopManbHUH". [IpocTexeHO MPOTUCTABICHHS aHOMAJIil HOPMi Ha JIGKCHKO-TPaMaTHYHOMY PiBHI Ha IIPUKJIa]
JIEKCUYHUX OJUHHIB 13 cydikcoM -/os i BIANOBIAHMX aHTOHIMIB. PO3MISHYTO BiacHi Ha3BH y BHIVISII
CKJIaJICHUX IMEHHHKIB i3 COMaTUYHUM 3HAUCHHSAM, SKi (PiKCYIOTh aHOMAJIbHI SIBUIIIA i IATOJIOT14YH1 BIaCTUBOCTI
st ineHTrdikanii o0'ektiB. [IpencraBieHo (pa3eonoriudi coMaTu3Mu, sIKi BiJOOpaXKArOTh aHOMAJIIT JIFOICHKOTO
Tija, a TAKOXK TXHIO KiIacu(DiKaliio 32 pi3HUMHU THIIAMHU TUIECHUX 00'€KkTiB. KOMITOHEHTHHI aHai3 CEeMaHTUKU
OMMCAHUX JICKCUYHUX 1 (Pa3coOriYHUX OAMHMIIb 3aCBIAYMB HAsBHICTh MOHATTA “Anomalie” B HIMEUbKIH
JIHTBOKYJIBTYPI 1 BUSBUB HAIllOHAJIIBHO-KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI Horo BepbOamizamii.

KurouoBi cjioBa: anomaltisi, HopMa, JICKCHKO-CEMaHTUYHE TI0JIe, TapaMeTPHUUHI MPUKMETHUKH, COMAaTUYHE

3HAYEHHS, TUIECHUN 00'€KT.
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Beryn

Jluxoromist “aHOMaJiss — HOpMa” € OAHUM i3 (PyHAaMEHTAIFHUX ACIEKTIB, sIKI XapaKTepU3YIOTh
cydacHW# craH couiymMy. HopmanbHICTh 1 BigXWJIEHHS IT03HAYalOTh CUCTEMY KOOpPIUHAT
y TIOBCSKJIECHHOMY JKHUTTI, & TaKOXX PO3MEXOBYIOTh COILIaJbHO MPUUHATUN JOCBIA Ta MOBEAIHKY
y BiamoBigHux mpodeciiinux muckypcax (Keupp, 2007). ¥V ¢imocodhchkux mAOCTIIHKEHHIX
0e33aMepeyHO0 BUCTYIIAE CUCTEMHICTh OYb-sIKOT HOPMH 1 Ti 3MaTHICTh IO CHCTEMATH3allil OI[IHIOBAHMX
00’€eKTiB. Y mporieci 3MiH BUHUKAIOTh €JIEMEHTH, SIKi BCTYIIalOTh Y POTUPIYHs 3 iHIIIMMH KOMITIOHEHTaMU
cucreMd. MoBHa ¢ikcalisi TaKMX aHOMAaJbHHUX €JIEMEHTIB y CYCIIJIbCTBI CBIYHUTH HPO HOTO
Tparchopmariiro i nuHaMivHuA po3BUTOK (IT1axos, 1985). MexaHi3M yTBOpEHHS MOBHUX OIMHUIIb,
SIKI TIO3HAYAIOTh aHOMaJTii, € CKJIaJHAM, aJPKE BOHHU BiZIOOpa)karoTh HE TLBKHU BIJIXUIICHHS BiJl HOPMH,
aJie i colialbHi, KyJBTypHI, 0COOUCTICHI OLIIHKH, XapaKTepHi IJIst IEBHOTO €TaIly PO3BUTKY CyCIiIbCTBA
i mromuaM (/13100a, 2011, ¢. 45). Came ToMy BHBUEHHS 3ac00iB BepOaizalii moHsATTS “Anomalie”
MO)KE BUSIBUTH HalliOHAJBbHO-KYJIETYpPHI OCOOIMBOCTI HIMEIBKOI MOBH.

AHaJni3 ocTaHHIX AoCTiKeHb i myGuikamiii. [ToHsTTs aHoMasii Oys10 00’ €KTOM TOCITI PKEHHSI TAKHUX
BucHUX, K H. /1. ApytroHoBa (1987). Hero OyB pO3DIIIHYTHIA KOHIIETIT “HOpMA’ 1 IOJIC “aHTHHOpMA”.
H. Keupp (2007) mpocTeXuB 3MiHU MOHATT HOPMAJIBHOCTI 1 11 BIIXMJICHHS B HIMEI[KOMY COILIiyMi
B ictopuuHomy acriekTi. T. b. Pan6ins (Paxgouib, 2007) onmcas i kiacudikyBaB KOHIIENITYaJIbHI
aHomaii. Y po6oti A. b. JI3r06u (2011) po3misHyTO JTiHTBICTHYHE MTOHATTS “HOpMa”, 11 BepOaJti3arlis
1 BIIXWJICHHS BiJl HOpMH B aHIIIHCBHKiNA MOBi. 3acobu BepOamizanii HOpMH B POCIHCHKiil MOBI
11i mopy1eHHs npezcTasieHo B gociimkenHi J1. I €panoroi (Edanopa, 2010). HeoOximHum BUIAETHCS
oruc 3aco0iB BepOamizanii moHsTTs “Anomalie” B HIMEIbKil MOBI.

Merta cTarTi — OnMcaTH CEMaHTHKY JIEKCUYHHX 1 ()pa3eosIoTiYHUX OIMHHMIIb, IKI BEpOati3yoTh
noHATTs “Anomalie” B HiMelbKiii MoOBi. Peanizanis mocrtapieHoi Metu nependadae po3B’s3aHHS
TaKHMX 3aBJaHb: BUOKPEMJICHHS 3 JIEKCHKOTpagiuHHUX JHKepesT JIEKCHYHUX 1 ()pa3eoIoTriuHIX ONUHULID
Ta IHTEpIpeTalis IXHbOI CEeMaHTUKH.

MeTonu Ta MeTOI0JI0Tisl MPOBEIEHHSI TOCTI/ZKEHHSI 3yMOBIIEHI METOIO 1 3aBJJaHHSIMU pOOOTH
Ta IPYHTYIOTHCS Ha JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHOMY ITiIXOJIi IO BUBYEHH:I JIEKCHYHUX 1 (ppazeosoriynux
OJIMHUIIb, IO Mependavae 3acTOCYBaHHS MPUHOMIB ETUMOJIOTIYHOT PEKOHCTPYKIIIT JJIsl BU3HAYCHHS
BHYTPIIIHBO1 (DOPMU JIEKCEM; OIMCOBOTO METOAY JUIS OKPECJIEHHS! HApsSMiB BUBYCHHS ITOHSTTS
“aHoMaitisi — HOpMa” B TyMaHITapHUX JOCII/KEHHSX; KOMIOHEHTHOTO aHali3y CJIOBHHKOBHX
neiHimiA.

Bukisiag ocHoBHoro Mmatepiaay nociaigkenHs. TepMmiH “HopMa” BHKOPHUCTOBYETHCS
Ha MMO3Ha4YeHHs BCIX BHIIB 1 POPM HOPSAKY, BPAXOBYIOYH 1 HOPMU IPUPOIH, 1 CTBOPEHI JIFOHHOIO
MpaBWJIa Ta 3aKOHU. Y TIOBCSKAECHHOMY KUTTI JIFO[MHI JIETKO BU3HAYHTH, 10 € HOpMaJIbHUM. MeHII
3pO3YMIIIUM 1€ MOHSTTS CTAE TOMI, KOJHM HIEThCS MPO iHIITYy KyJabTypy. B icropuuHOMy amckypci
BIIOYJIMCSI XapaKTepHi 3pyIIeHHsI B IHTepIIpeTallii IIOHATh HOPMH 1 il BigxuiieHHs. PeniriiiHa qomiHaHTa
3yMOBHJIA TIIyMa4eHHs! BiJIXHJICHHS B/l HOPMH SIK OPYIICHHS COLIAIBHOTO TOPSIIIKY, IO IPYHTY€ETHCS
Ha OOKECTBEHHHX 3acajiaX TBOPIHHS. 3 PO3BUTKOM HayKH cepa aHOMaIBLHOTO OTpUMAalIa Pi3HOMAaHITHI
MOJEINI Ul MOSICHEHHSI BIXWJICHHS BiJl HOpMH. Taka KOHCTPYKTHBICTChKA IEPCIEKTHUBA JIOBENa
HEOOIPyHTOBaHICTh PENIriiHOI TOTMHU 1 Hajaja KareropisM aHOMaJbHOCTI CTaryc IparMaTu4HoO
sHauymux seun (Keupp, 2007).

Oxpemi HOpPMH 3/aTHI YTBOPIOBaTM OCOOMCTICHI MIKPOCHCTEMH — OIL[iHHI KOMIIJIEKCH,
SIKi JTO3BOJISIFOTH BU3HAUUTH CTYIiHb BiANOBIAHOCTI OLIHIOBAaHOTO 00’€kTa HOpMi. Po3GikHOCTI
MDK 3araJbHOCHCTEMHOIO i OCOOMCTICHUMH (YHKIISIMA HOPMH JIONIOMAraroTh BUSIBUTHU SBUIIE
anomautii. CHHOHIMIYHUM JI0 I[bOTO MOHATTS BHCTyIae TepMiH “anomis” (Edanora, 2010, c. 21).
VY JMHTBICTHYHMX JOCITIHKCHHIX MTOHITTSA aHOMAJIii W aHOMII 3a3BWYail HE PO3pi3HAIOTH. [IpoTe,
3 OIS JIOTIYHOTO aHaJli3y, TaKi MOHATTS MAIOTh CYTTEBI PO30DKHOCTI. AHOMIS — Lie TIepeayciM
BiZICyTHICTh 3aKOHY, OpraHizaiii, HOpM TOBEIIHKH, TXHS HEIOCTaTHICTb, a TAaKOX MPOTHPITUS
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Mmix Hopmami (Typrenesa & [ynxoBa, 2012, c. 71). Tepmin “anomaitis’” TeX Mo3HAYA€E BIIXUICHHS
BiJl HOpMH, ajie He B HampsMi aHowmil, a iHmoi Hopmu (Ilmaxos, 1985). s mo3HaueHHS HOPMH,
sIKa MIPOTHCTABJICHA aHOMAJIIT SIK CHCTeMHOMY BinxmienHto Bia uei, FO. JI. Anpecsa (2009, c. 519)
BUKOPHUCTOBY€ TepMiH “(iznuHa HopMma”. Taka HOpMa Mae HIOHaiiMeHIe TpU chepr BU3HAUYCHHSI:
Hopma, meHute, Oinvuie. Hampukiian, HOpMa pocTy MOKe OyTH BHpa)keHa B HIMEIbKii MOBI
MIPUKMETHUKaMU: mittelgrof, klein, grofs (Digitales Wérterbuch).

[MocriiiHe mOpylIeHHsT BCTAHOBJIEHUX MPABHJI i HOPMATHUBIB y CYCIUIBCTBI HE MEPELIKOIKAE
TIPOILIECY CITIBICHYBAaHH JIFOICH, TaKe TBEPDKCHHS UTFOCTPYE NPHUKIAN: unter anomalen Verhdltnissen
leben (Worterbuch der deutschen, 1978, S. 162). 3 OHTOJIOTIYHOTO MOTVISITY, aHOMAJTISI — 1€ BiIXUJICHHS
BiJl IPHPOAHOTO HOPSIKY pedeii, ToOTo MOpyILIeHHs BiIOMUX 3aKOHIB (izuuHoro cBity (Pagounb,
2007, c. 240), nanpuknan: ein anomaler Zustand (Worterbuch der deutschen, 1978, S. 162).

Y nicuxonorii HeHOPMaJTLHUM SIBUIIIEM BB)KAETHCS TaKe, 10 HE BiAMOBIIA€ I[IHHOCTSM, 3BUYKaM
1 yCTaHOBKaM JIIONeH y COIliyMi, HapUKIAI: ein geistig anomaler Mensch (Worterbuch der
deutschen, 1978, S. 162). Uum pijlie TparwisieTbest Ta 4M iHIIa popMa BiIXUIICHHS, TUM BipOTiHIIIE,
o ii OymyTh crpuiimatu sk anomaibHy (ITomoa, 2013, ¢. 108), Hanpuknan: eine scheufliche
Anomalie, die er in letzter Zeit an sich wahrgenommen hatte (Digitales Waorterbuch).

Jlo ckialy KOHLENTYalbHOTO TN HEHOPMATUBHOCTI BXOAATH HA3BH [l Ta iXHI pe3yJabTaTu.
e moste Mexye, 3 OMHOTO OOKY, 3 TAKMMH KOHIICTITAMH, SIK “‘HOBOBBEICHHS ’, “BUHAXIM”’, @ 3 IHIIIOTO —
3 TaKUMHU, K “pimkicHe”, “BumamkoBe”. OMO3HUIliss HOPMHU 1 BiAXWICHHS Bif Hel (QyHKIIIOHAIBHO
OJK3bKa 10 OMO3MIIIT cUMeTpis 1 acumetpis (ApyTioHoBa, 1987, c. 4).

3 METOI0 BHSIBICHHS HAIlIOHAIBHO-KYJIBTYpPHOI ClielM(iKM KOHIIENTYaIbHOTO MO “‘aHoMalris’”
BapTO PO3IISIHYTU JIEKCHYHI OJWHHII KOHKpETHOT MOBH. L[ikaBUM BUJAETHCS OMUC JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOTO 1ot Anomalie B HiMENbKild MOBi. Po3missHEMO sIpo OIS, O SIKOTO HAJISKUTh
IMEHHUK Anomalie Ta CNUILHOKOPCHEBUI MPUKMETHUK anomal, MO TO3HAYAIOTh BiIXUJICHHS
BiJ[ TPaBUJI, BUHATOK.

3a manumu etuMmorioriunoro ciosHuka Kluge (1999), npukvetHuk anomal, abo anomalisch
y 3HaYEHHI ‘HeperyJSIpHHIL’, 3aTI03UMUSHHUH 13 JIaT. anomale 31 3HaYSHHSIM ‘HeoHaKoBUi' . [IpHIyckaroTh
TaKOXK, IO IIeH MPUKMETHUK TOXOIHUTH BiJI I'P. 10MOs SIK ‘3aKOH, 3BUYAl’, KU Mi3HIIIE aCUMLTFOBABCS
3 J1at. abnormis y 3Ha4eHHi ‘Toi, mo Bimxmiserbes Bin Hopmu® (Kluge, 1999, S. 42).

Imennuk Anomalie, 3an103U4EHNH 13 TATUHCHKOT MOBH, CIIOYaTKy BUKOPHCTOBYBABCS B TpPaMaTHIli
Ha TIO3HAYEHHSI HEPETYIISIPHOCTI BiIMIHIOBaHHS JIIECITIB. 3T0IOM JIEKCEMa BKMBAJIACS B 3araJIbHOMY
3HaueHHI ‘HeNPaBUJIBHICTh, BpKAaIOUHi BUHATOK, TUBHA HEPETYJIPHICTh, IIOPYLIEHHS! BCTAHOBJICHOTO
MOPSIKY, CBOEPITHICTE, 3004EHHS, XBOPOOJIUBA CXUIIBHICTH’ HacaMIIepel 00 MOBEAIHKH, CTaHY,
30BHIIIHBOTO BHIVISIAY JIIOAWHU Ha IPOTHBAry HOPMaJbHOMY, CEpPEIHBOMY, 3BHYAHHOMY,
0YiKYyBaHOMY, PETYIIPHOMY, 310poBoMy (Online-Wortschatz-Informationssystem).

CeMaHTUYHMIA CKIan JiekceMu Anomalie pO3KPUBAETHCS 3aBIAKUA aHAMI3y il BHU3HAUCHB!
1) BigxwneHHs Bif 3aransHoro; 2) y teopii T. Kyna ¢enomen, skuii He Moxe OyTH IMOSICHEHHIA
TEOPETUYHOK IMapaJurMoI0; 3) sBHINE, SKE BiIPI3HAETbCS Bin ouikyBaHoro (Langenscheidts
Grofiwérterbuch). OcraHHe BH3HAYE€HHsSI OTPUMYE PO3JIOTe€ TIYMauyeHHS B IHIIOMY CIIOBHUKY
(Metzler-Lexikon Sprache, 1993, S. 42), ne nekcema Anomalie ipeicTaBICHA K HAyKOBO-ICTOPHUYHHUI
TepMiH Ha MO3HAYEHHS! BUIT4JIKy, KOJIM Ha OCHOBI IHCTPYMEHTAJIBHOT'O 1 IIOHATIHHOTO BIOCKOHAJICHHS
BUSIBISIIOTB BIZIKDUTTSL, SIKi HE Y3TOIDKYIOTHCS 3 BU3HAHMMH TEOPISIMH 1 BIPI3HSIOTHCS Bijl OOTPYHTOBaHHX
OUiKyBaHb, HANIPUKIIANA, semantische Anomalie. 3 TONaHUX BU3HAYCHb BUIUIAIOTHCS TaKi CIUIbHI
KJIIOUOBI CeMU: ‘BIAXWICHHS , ‘GEHOMEH’, ‘BiAPI3ZHATHUCS .

Jlo npusiiepHOT 30HHM aHAII30BaHOTO MOJS HaJleXKaTh CHHOHIMH, Ha Hally TyMKY, sIKi BKITIOYEHI
3 JISKCEeMOIO Anomalie 1O OHOTO CHHOHIMIYHOTO PSIy, 00’ €THAHOTO CITIJIBHOI CEMOIO:

1) nedopmantis — Deformierung, Missbildung, Verstiimmelung, Verunstaltung, Missgebilde,
Missgeburt, Anomalie, Abnormitdt;
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2) Bajga po3ButTKy — Deformierung, Deformation, Missgebilde, Missform, Misswuchs, Missartung,
Verunstaltung, Anomalie, Abnormitdt, Abweichung, Abirrung, Irregularitit, Normfehler, Fehler,

3) BimxwiieHns — Abart, Spielart, Variante, abweichende Form, Sonderart, Sonderfall, Ausnahme,
Variation, Abwandlung, Verdnderung, Modifikation, Unterschied;... (Wahrig Synonymwdérterbuch).

Cepen nexcuuHHX 3aco0iB BepOamizallii aHOMaJILHOCTI, SIKi 3HAXOAATHCS Ha mepudepii mos,
penpe3eHTaTUBHIMU BHJIAIOTHCS MapaMeTpudHi npukmernuku. H. JI. ApytioHosa (1987, c. 9)
3a3Havae, M0 TaKi JEKCHYHi OMHUIT (DiKCYFOTh BiIXMICHHS Bifl HOPMHU. IXHS ceMaHTHKa BU3HAYAETHCS
CTaBJICHHSIM JI0 HOPMH, a He 1 yrouHeHHsM. [lapamMeTpuyHi MPUKMETHUKH BUPa)KatoTh (hakT HasIBHOCTI
HOpPMH 200 HEHOPMATHBHOCTI, siKa BiOOpaXkae BIACTUBICTh JIFOAMHHU CIPUAMArH IiicHICTh. Taki
MPUKMETHHKY TTO03HAYAI0Th ICBIAHTHI PO3MIpH, TOOTO Ti, III0 BiIXWISIOTHCS Bijl CEPEIHBOTO 3HAUCHHS,
HaNpukian: klein, winzig, knirpsig, niedlich, Binkel, Kérnchen — 3MeHIIeHHs pO3MIpy, 3 OHOTO OOKY,
1 Taki, K grofs, riesig, enorm, kolossal, gigantisch, grandios, Gigant (Digitales Worterbuch) —
301IIBIIEHHST PO3MIpY, 3 1HIIOTO.

3 yaciB aHTUYHOCTI BUEHI 3BEpTaM yBary Ha Te, 10 MOBHI OMUHHII (PIKCYIOTh BIAXHJICHHS
BiJl HOPMHU Kpi3b MPU3MY CTEPEOTHUIIB HOCIIB MOBU. AHOMaJIl NPUBEPTAIOTh HE TUIBKH YBary,
a i BUKJIMKaroTh eMolii (ApyTtioHoBa, 1987, c. 10). I1po ue cBig4ars NPUKMETHUKY, SIKi BUPAXKAIOTh
MO3UTHBHY a00 HETaTUBHY OLIIHKY 32 O3HAKOIO ‘“‘He3BHYAWHMWHA, HCHOPMAJIbHUI, HAIPUKIIAN: eine
schreckliche Kdilte, ein wunderschoner Film. Jlesiki IPUKMETHHUKH OITUCYIOTH BiIXUJIEHHS BiJI €CTETHIHOL
HOPMH, TOOTO OIIHKY BiJXHJICHHS BiJl HOPMH 32 €CTCTUYHUMH NapaMeTpaMu, HAPUKIaL: ekelhaft,
héisslich, unangenehm. BinxuieHHs BiJ aKCIOJIOTTYHOT HOPMH BUPQYKAFOTh MPUKMETHUKH 3 OLIIHKOIO
3a O3HAKOIO “XOPOIINI’, HAIPUKIIAN: ausgezeichnet, perfekt, grofiartig, préchtig (Digitales Worterbuch).

[NporucrasneHHs aHOMaJIii HOPMi peaTi3y€eThesl B MOBI HE TUJIBKH Ha JIEBKCHYHOMY, aJle i Ha JIEKCHKO-
rpamMarnyHoMy piBHi. OTXe, TEHJICHIIis T03HAYaTH aHOMaJIii XapaKTepHa 1 JUIsl CJIOBOTBIPHUX 3aCO0IB.
JloKa30M Takoro TBEPDKEHHS CIIyTye CY(]IKC -/os 13 TPUBATUBHUM 3HAYEHHSIM, SIKUH CTBOPIOE HA3BH
“HEKOMIUIEKTHHUX’ 00’ €KTIB Y CKJIafli NPUKMETHHKA 13 COMATUYHUM 3HAYEHHSIM, HaPUKIa: zahnlos,
haarlos. AHTOHIMY IPUBATUBHUX IIPUKMETHHUKIB MOXKYTh OTPUMAaTH 3HaUYCHHS HEe HAsBHOCTI O3HAKH,
a 1i rimeptpogii — aHoMaJIbHOCTI BUSIBY O3HaKH. Jlekcema behaart BUpakae HaMIPHICTh BOJIOCSIHOTO
MIOKPUBY, a zahnbewehrt (Digitales Worterbuch) — po3mipy 3y0iB.

CkJ1a1H1 MPUKMETHUKH 13 COMaTHYHUM KOMITOHEHTOM TaKOXK, Ha HAIITy TyMKY, MOXYTh HaJIeXKaTH
JIo Tiepudepii JTEKCUKO-CEMaHTUIHOTO MO “Anomalie”, SKIIO MO3HAYal0Th aHOMAJIBHY a00 TIOMITHY
O3HaKYy JIFOJMHU, HaNpHUKIa: Eine schieliiugige, raffgierige Film-Mafia-Gestalt von Restaurantbesitzer
briillte mich an, ... (Digitales Worterbuch). HenepeciuHa nocrarhb BJaCHUKa PECTOPAHY IiIKPECITIOETHCS
HOT0 HEIIOJIIKOM — KOCOOKICTIO 3aBISIKH JIeKceMi schielougig.

Cepen nexcuuHHX 3aco0iB BepOamizallii aHOMaJILHOCTI, SIKi 3HAXOAATHCS Ha mepudepii mos,
penpe3eHTaTUBHUMH BHJIAIOTHCS BIAacHI Ha3BH, SIKi (DIKCYIOTh aHOMaJbHI SIBHINA 1 MATOJOTiYHI
BJIACTUBOCTI JUIs1 ileHTH(iKallil 00 €KTiB, IXHROTO BUAIIEHH i3 KJIaciB iM mofioHux. [1pu no3HayeHHi
JIFOZIMHY 3BEPTAETHCS yBara He Ha HOPMAaTHBHI SIKOCTI, a 0OMeXeHY KiIBKICTh iHIUBITyaJIbHUX O3HAK.
[NepeBaxxHo 17151 BITaCHOT HA3BM OOMPAETHCS HAMOIIBIN PO3pi3HIOBAJIbHE 200 rinmeprpodosane. Taki
BJIACHI Ha3BM HaJIeXaTb JO CKJIAJCHUX IMEHHUKIB i3 COMAaTWYHUM KOMIIOHEHTOM, HAIPHKIIAJI:
Haupt, Kopf, Bein. Jlocuth 4acTO BOHM BUHUKAIOTB i3 TIO3HAYEHHSI TIJIECHUX aHOMAITiH, HAPUKIIAI:
Breithaupt (wupoka conosa), Grofkopf (senuxa eonoea), Einbein (oowonoecuir), Krummbein
(kpusonoeuit) (Heintze, 1903).

®pazeonoriydi coMaTU3MU TaKOX BiJOOpaXKaroTh aHOMauli JIIOACHKOro Tijla. OcoOnuBicTh
(pa3eoNoriuyHUX OJMHUIIb TIOJISATAE B TOMY, III0 BOHU CBOEIO €KCIIPECHBHOIO ()OPMOIO IIPUBEPTAIOTH
yBary ajpecara JIo eBHoro 00’ exra abo sxocti (Kpeitmmn, Apkanses, Jleryuuii, [Tepesep3epa, &
Xecen, 2020). CoMaTHYHUI KOMITOHEHT € HAHOLIBII 3HATYIIOO 1 POAYKTUBHOIO YaCTHHOIO y CKJIa i
(paseosorizmi. Ppa3eosIOriyHI OMUHUII 13 COMATUIHUM KOMIIOHCHTOM IMMPOKOBKUBAHI B MOBJICHHI
Ta HasIBHI B 3HAYHII KUIBKOCTI Y (pazeosioriuHoMy oni Oyab-skoi MoBu (Ababinosa, 2015, c. 8).
Jlo Takoi rpynu MOXYTh HaJIe)KaTH B HIMEIbKiH MOBI:
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— (hpazeosoriamy, y SIKHX 1IEThCS PO BTPATy COMATUYHOTO 00’ €KTa, O¢3 SKOro iCHYBaHHS JTFOIUHA
HE MOXKJIUBE, HATPUKIIAL; j-m hat man das Gehirn geklaut — 6e3vo3ka mo0uHa (00C.: y Ko2oCb 6Kpaiu
Mo30K); jemanden kopflos machen — samypkamu 20108y (00Ca.: 3p06umu K020Cb 6e320106UM),

— (hpa3eosIori3mMu, sIKi XapaKTepU3yIOTh JTIONUHY, HAIUICHY TICBHUM TUIECHUM 00’ €KTOM Y KITBKOCTI,
sIKa TIEPEBHIIY€ HOPMY, HAIPUKITAT: auf seinen fiinf Augen sitzen bleiben — ynepmo obcmorosamu ceoe
(Ooca.: cudimu na n’smu ouax), neun Hdute haben — Oymu Oyscum (Oocn.: mamu 0es ’simob WKIp);

— (paseonorizmu, sIKi MOB’s3aHI 3 MOPYNIEHHSIM HOPM IPOSIBY TIIECHUX O3HAK, HANPUKIIAI:
Haare auf den Zihnen haben — 6ymu cocmpum na si3ux (0oci.: mamu 6010ccs Ha 3yoax); die Augen
treten j-m aus dem Kopf— y xoeocwo oui nizyme na 106 (I'aBpuck & IIpopouenko, 1981).

3Ha4yHa KUIBKICTh ()pa3eosIOTiYHUX OAMHUIIb, SKi OIMUCYIOTh TIJIECHI aHOMaii, 03BOJISIE
KiacuQikyBary iX TakoX 3a pi3HUMH TUNaMu TinecHux 00’ektiB (Kpeiimmn u ap., 2020):

— ycworo Tina: ein lebender Leichnam — sicusuti mpyn,; am ganzen Korper fliegen — mpemmimu
6CIM MINOM,;

— YacTUH TiJa, HANPUKIAA, pyka, Hora: die Augen in die Hand nehmen — nanpyscumu 3ip
(Ooca.: e3simu oui 6 pyKy; sich ein Bein ausreifsen — i3 wkipu aizmu (Ooci.. eupsamu cobi HoOz2Y);,

— OprasiB, HalIPUKJIAJ, CepIie, CUiHKa: ein hartes Herz haben — mamu xam sne cepye; j-d hat
eine trockene Leber — xmoco mobume sunumu (00CIL.. Y KO20Cb CyXa NEYIHKA);

— KICTOK: einen hohlen Schédel haben — mamu nopooicuio econosy, j-m alle Knochen zu Brei
schlagen — i0dybacumu k02ock (00C.: NOOUMU KOMYCb 6CL KICMKU HA KAULY),

— TUTCCHUX PIJWH, HANIPUKIA, KPOB, HIT: j-d hat Musik im Blut — 6ymu Oyoice my3ukanoHum
810 npupoou (00CiL.: Xmocb Mae My3uky 8 kpoei); in Schweifl gebadet sein — obrueamucs nomom;

— aHOMaJil TIJIECHUX TMOKPUBIB, HaNpUKIaJ, WIKipa, HIrTi: eine Gdnsehaut bekommen —
BKpUBAMUCS 2yCcsA40I0 wiKipoio,; j-m brennen die Négel — ne mepnumuvcsi (00Ca.: y K020Ch 20psimb
niemi) (FaBpuck & IIpopouenko, 1981).

ObroBopenns. byip-sika aHoMaJtist OB’ s13aHa 3 HAsBHICTIO MIEBHOT HOPMH, sika Oylia CTBOpeHa
B colianbHiId a00 iHTeNeKTyalbHIH mpakTuli Jroaed. KokHa Kyasrypa Mae cBOi YsIBICHHS
PO HOPMY 1 aHOMAaJIBHICTB. J[0 TOTO K YSBJICHHS PO HOPMY 3MIiHIOEThCs i3 yacoM. KokHa HOpMa
Ma€ 3araJlbHOCHCTEMHUM XapaKTep, OCKUIBKHM iCHY€ HE i30JIbOBAHO, a € CKJIAJHUKOM IIHHICHOT
KapTUHH CBITYy iHAuMBima. Hopma Ta BiaxXwiieHHs Bifg Hei SBJISIOTH COOOK0 aHTPOIMOICHTPHYHHUN
(heHOMEH JIIONICHKOT CBIJIOMOCTI, SIKWH 3aJIEXKHUTh BiJl KYJBTYpHO-ETHIYHOTO Ta 1HIMBIyaIbHOTO
ominHoro cupuitaaTTa. Jocaimkenns H. 1. ApytionoBoi (1987) moBenu, 110 KOHIENITya IbHE TOJIE
HEHOPMAaTHUBHOCTI BUKJIMKAE 3HAYHU IHTEepeC JIHTBiCTIB. DiKcallisi MOBHUX OIMHUIb, SIKI BKA3YIOTh
Ha BIJXWIEHHS BiJl HOPMHU, € CBIJUEHHSIM Cy0 €KTHBHOCTI Ta KOHOTaTUBHOCTI MOBH SK 3acO0y
B3a€MOJIi1 3 HaBKOJUIIHIM cBiTOM (/[3t00a, 2011, c. 46). OueBUAHUM € TOW (PaKT, O HE ICHYE
00’€KTUBHOT HOPMH 1 HEHOPMATHBHOCTI, 8/PKE B KOXKHIH MOBI ITIOHSITTSI aHOMAJILHOCTI IETaJi3YFOThCS
1 KOHKPETH3YIOTBCSI PI3HUMH JIEKCEMaMHU.

BucnoBku. Himerpka MoBa akTHBHO (hiKCy€e aHOMaITii HABKOJIUIIIHBOTO CBiTY, BAKOPHUCTOBYIOUH
JUIs IbOTO Pi3Hi 3acobu. Hacammepen 10 HUX Hajexarh JIEKCEMHU 13 3HAUEHHSIM ‘BiIXWIJICHHS ,
‘(benomen’, ‘nedopmartis’, ‘BiapizHsTHCS . BupakeHHs: aHOMaJIbHOCTI IIPUTAMaHHE TTapaMeTPHYHAM
MPUKMETHHUKAM, JIeKceMaM 1 ¢pa3eosiorizaMaM i3 COMaTUYHMM 3HadeHHSIM. OIHCcaHi JIEKCHYHI
i (paseosoriuHi OJMHUII 3aCBIMYMIN HE JIMIIE ICHyBaHHS NMOHATTS “Anomalie” B HIMEILKOMY
JIIHTBOKYJIETYPHOMY TIPOCTOPI, a i HallIOHAJIBHY CBOEPIAHICTh BUPAYKCHHS aHATI30BaHOTO IMOHSTT.
[epcrieKTHBHUM BHIA€THCS MOAAJBINE TOCTIHKEHHSI COMAaTUYHHUX (Ppa3eolIori3MiB, SKi OMHUCYIOTH
aHoMaJlii B HIMEIbKil MOBI, 1100 BU3HAYNTH HAHYKUBAHIII TIJICCHI 00’ €KTH.
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